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■ MEDIA

■ CONNECTION

■ AUDIO
Marine 
dual zone

■ GENERAL 

● MW4             Watertight 3-inch colour LCD marine wired remote control 
● MW1             Watertight marine remote control with LCD
● MW2             Watertight marine remote control
● MF1               RF wireless remote control
● CCAAUX   RCA/3,5 mm aux input cable 

OPTIONAL ACCESSORIES
● CCAUSB              USB extension cable
● MWRXCRET     10m marine remote extension cable for MW1/2
● MWRYCRET     Remote Y-cable for MW1/2

Easy-selection menu screen
Accessing the functions or sources you want is quick and easy with the intuitive menu 
screen. Just browse left and right through your available choices and select it to 
activate. Icon graphics make it easy to recognise the selections at a glance. 

Dual USB rear connectors 
Equipped with two USB pigtails on the rear, it’s easy to connect a variety of sources. 
In addition to smartphone you can also play music files stored on a USB memory 
device or portable audio player. The ability to keep two devices connected at the 
same time means there’s no need to disconnect and reconnect each time you want to 
change your external source. 

H14-EN-M704
M704

Dual zone source / volume control  
With this function, it is possible to split your boat into two discrete zones to enjoy dif-
ferent sources of entertainment. For instance, the fore can be tuned-in to a radio sta-
tion while the stern can be dancing to tunes from a smart device. Volume levels can 
be individually controlled so you can have a party going at full blast while keeping an 
ear on weather information up front. 

Clarion Europe SAS
Z.I. du Pré à Varois 54670 Custines - France
Tel.: +33 (0)3 83 49 44 00 Fax.: +33 (0)3 83 24 17 62
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Engineered to withstand salt water
Our M704 is IP66 tested and certified to provide you the best in water intrusion and 
salt water protection in its class. 

MF1

Dwie strefy z osobnymi 
źródłami i sterowaniem 
głośnością
Ta funkcja umożliwia podzielenie łodzi 
na dwie osobne strefy korzystające 
z  różnych źródeł rozrywki. Na dziobie 
łodzi można na przykład słuchać 
radia, podczas gdy na rufie trwa 
zabawa przy muzyce odtwarzanej ze 
smartfona. W  każdej strefie można 
ustawić inny poziom głośności, dzięki 
czemu udana zabawa nie będzie 
przeszkadzać w  słuchaniu na dziobie 
łodzi wiadomości o pogodzie.

MUZYKA NA MORZU
Konstrukcja odporna na 
działanie wody i soli

WODOSZCZELNY ODBIORNIK DO MONTAŻU NA ŁODZIACH 
ZGODNY Z J1939 Z OBSŁUGĄ USB/BLUETOOTH

M704

Podwójne tylne złącza USB
Urządzenie jest wyposażone w dwa tylne 
złącza USB, co umożliwia podłączenie 
rozmaitych źródeł. Oprócz opcji słucha-
nia muzyki ze smartfona pliki można 
również odtwarzać z  pamięci USB lub 
przenośnego odtwarzacza muzyki. Dzię-
ki możliwości jednoczesnego podłącze-
nia dwóch urządzeń nie trzeba odłączać 
i podłączać urządzeń za każdym razem, 
kiedy źródło zewnętrzne ma zostać zmie-
nione. 

Bluetooth — funkcja 
głośnomówiąca oraz 
strumieniowe przesyłanie 
dźwięku stereo
Wbudowany moduł Bluetooth oferu-
je funkcję zestawu głośnomówiącego 
i  obsługuje szeroki zakres modeli tele-
fonów komórkowych. Muzykę zapisaną 
na urządzeniach z  funkcją Bluetooth 
(telefonach komórkowych i  przenośnych 
odtwarzaczach audio) można odtwarzać 
bezprzewodowo. 

Łączność ze smartfonem — 
bezproblemowe odtwarzanie 
ulubionej muzyki
Właścicieli smartfonów ucieszy wiadomość, 
że przechowywaną na nich muzykę można 
odtwarzać za pośrednictwem pokładowego 
systemu audio, tak samo jak na lądzie. 

Więcej informacji 
o modelu M704

Woda jest największym wrogiem jednostek 
głównych montowanych na łodziach, a sól 
może stać się ich koszmarem. 
Urządzenia M704/CMV1/CMD8 zostały 
przetestowane pod kątem zgodności ze 
standardem IPX5 i spełniają najbardziej surowe 
wymagania dotyczące ochrony przed wnikaniem 
wody oraz odporności na sól. Gumowe uszczelki 
powstrzymują wodę, która jest odprowadzana 
przez zintegrowane kanały odwadniające.
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Technologia dźwięku

STWORZONE Z MYŚLĄ O ŚRODOWISKU MORSKIM

Firma Clarion stosuje unikalne techniki ulepszania 
dźwięku, które oferują wspaniałe brzmienie. 
Funkcja Beat EQ optymalizuje pole dźwiękowe 
odpowiednio do typu odtwarzanej muzyki, 
korzystając z trzypasmowego korektora 
parametrycznego. Doświadczenia zdobyte przez 
dekady pracy z samochodowymi systemami 
audio pozwalają zagwarantować najwyższą 
jakość dźwięku. 

CMD8
Opcjonalnie
RCX001WODOSZCZELNY RADIOODTWARZACZ 

CD/USB DO ŁODZI 

CMV1
WODOSZCZELNY RADIOODTWARZACZ 
CD/USB DO ŁODZI

Więcej informacji 
o modelu CMV1

Więcej informacji 
o modelu CMD8



Parrot Bluetooth — funkcja głośnomówiąca, 
dostęp do książki telefonicznej, 
strumieniowe przesyłanie dźwięku stereo
Wbudowany moduł Bluetooth oferuje funkcję zestawu 
głośnomówiącego i  współpracuje z  szeregiem 
telefonów komórkowych. Dzięki wbudowanemu 
mikrofonowi i  dostępowi do książki telefonicznej 
można bezpiecznie rozmawiać podczas sterowania 
łodzią. Strumieniowe przesyłanie dźwięku za pomocą 
technologii Bluetooth umożliwia odtwarzanie muzyki 
z telefonu komórkowego. 

Przednie wejście AUX — wygodne 
połączenie
Wejście AUX na panelu przednim pozwala łatwo 
podłączyć zewnętrzne źródło dźwięku, aby odtwarzać 
muzykę przez system audio na łodzi.

ODBIORNIKI MONTOWANE NA ŁODZIACH

M303 i M109: Radioodtwarzacze 
1-DIN ze zdejmowanym panelem
Łatwa instalacja nawet w  ciasnych miejscach. 
W  całości odłączany panel sterowania gwarantuje 
bezpieczeństwo. Jest to idealne rozwiązanie, gdy 
łódź musi pozostawać w miejscach bez ochrony lub 
jest nieużywana przez dłuższy czas.

M109
RADIOODTWARZACZ CD 
DO ŁODZI

Opcjonalnie 
RCB176

M303
RADIOODTWARZACZ CD/USB/
BLUETOOTH DO ŁODZI

Opcjonalnie 
RCX001
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ODPORNY NA WODĘ, KOMPAKTOWY SYSTEM ODDZIELNYCH 
ELEMENTÓW Z MOŻLIWOŚCIĄ PODŁĄCZENIA SMARTFONA

Wyjątkowe możliwości rozbudowy 
pozwalające uzyskać idealny system
CMS5 zaprojektowano z  myślą o  doskonałej roz-
rywce wykorzystującej nowoczesne źródła dźwięku 
w połączeniu z maksymalną ochroną przed warunkami 
atmosferycznymi. Umożliwia łączność z  kompatybil-
nymi urządzeniami Bluetooth, zawiera dwa wejścia 
USB 2.1A, interfejs dla smartfonów, wejście AUX RCA 
i inne. Pozwala zbudować indywidualny system obsłu-
gujący ulubione źródła dźwięku. 

CMS5
RADIOODTWARZACZ MEDIÓW CYFROWYCH DO ŁODZI, ZGODNY 
Z J1939, WYPOSAŻONY W WODOSZCZELNY STEROWNIK 
Z KOLOROWYM EKRANEM LCD O PRZEKĄTNEJ 4,3 CALA  

Urządzenie Clarion 
CMS5 łączy w  jednej 
obudowie jednostkę 
główną i  centralę multi-
medialną. Podstawowe 
elementy, tj. radioodbior-

nik AM / FM / Pogoda, są wbudowane, a sze-
roki wybór złączy, między innymi USB, umoż-
liwia zbudowanie systemu dostosowanego 
do indywidualnych potrzeb.

• Zgodność z magistralą CAN J1939 
umożliwia sterowanie urządzeniem 
poprzez wielofunkcyjny wyświetlacz 
łodzi • Kolorowy, optycznie zespolony 
wyświetlacz LCD o przekątnej 4,3”

Aby odtwarzać muzykę przez 
CMS2, wystarczy podłączyć 
smartfon do wejścia USB 1,1 A.

Łączność ze smartfonem — 
bezproblemowe odtwarzanie 
ulubionej muzyki

Właścicieli smartfonów ucieszy wiadomość, że 
przechowywaną na nich muzykę można odtwa-
rzać za pośrednictwem pokładowego systemu 
audio, tak samo jak na lądzie.

• Regulowany kąt ustawienia 
• �Globalne pasma AM/FM/

prognozy pogody

CYFROWY ODBIORNIK MULTIMEDIAL-
NY Z WODOSZCZELNYM PILOTEM

CMS2

Więcej informacji 
o modelu CMS5

Więcej informacji 
o modelu CMS2

Uchwyt do wyświetlacza jest 
sprzedawany oddzielnie



H14-EN-MAR-AMPLIF
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MOS-FET power amp
There’s only one way for Clarion’s source units to deliver unyielding 
power output and linearity: MOS-FET amplification, or Metal Oxide Sem-
iconductor Field Effect Transistor amplification. Smaller and more effi-
cient than conventional power supplies, a MOS-FET amplification circuit 
delivers power with less distortion and zero On/Off switching noise. This 
means you can crank up the volume or set it to easy listening. Either way, 
your sound will be crystal clear.

Corrosion resistant RCA and block terminals  
on all XC series* amplifiers
By utilising corrosion resistant RCA and block terminals, XC series ampli-
fiers offer improved durability and reliability in harsh environments. The 
XC series amplifiers are true marine amplifiers with oversised aluminium 
heatsinks and locking power terminals for the harsh marine conditions.

2-ohm stability
Utilising this design for peak performance and unwavering reliability, 
Clarion’s amplifiers can drive lower impedance loads for increased 
power.

High/Low Pass crossover 
XC series amplifiers have built-in low pass and high pass filters. This 
allows for easy configuration of more complicated sound systems that 
encompass multiple amplifiers and subwoofers. 

FEATURES & SPECIFICATIONS XC6610 XC6410 XC6210

Maximum power output (W) 1.000 600 350
4-Ohm 85W × 6 85W × 4 85W × 2
2-Ohm 125W × 6 125W × 2 125W × 2

Bridged@ 4-Ohm 250W × 3 250W × 2 250W × 1
Number of channels 6/5/4/3 4/3/2 2/1

MOS-FET power supply ● ● ●
2-Ohm stereo stable ● ● ●

Selectable high pass crossover (60Hz, 90Hz, FLAT) — — —
12dB/Oct. High/Low Pass Electronic Crossover, 50Hz-500Hz

 (×10,500Hz-5kHz) ● ● ●

Variable 12db/Oct. bass boost for CH5/CH6 ● — —
 Nickel plated connectors; RCA/ speaker/ power ● ● ●

Speaker Level Input 6/5/4/3-Channel 4/3/2-Channel 2/1-Channel
Dimensions (W × H × D) (mm) 289 × 56 × 175 222 × 56 × 175  162 × 56 × 175

Clarion Europe SAS
Z.I. du Pré à Varois 54670 Custines - France
Tel.: +33 (0)3 83 49 44 00 Fax.: +33 (0)3 83 24 17 62
info@clarion.fr

XC6610 / XC6410 / XC6210

XC6210

XC6410

XC6610

XC6610
XC6410
XC6210

XC6610
XC6410
XC6210

XC6610
XC6410
XC6210

XC6410 XC6210
Outer Carton

Qty (pair) 3 4
Size (W × H × D) (mm) 266 × 314 × 324 266 × 412 × 266
Total weight (kg) 7.7 7.7

Inner Carton
Size (W × H × D) (mm) 248 × 98 × 305 248 × 98 × 244
Gross weight (kg) 2.4 1.8

WZMACNIACZE DO ŁODZI GŁOŚNIKI I SUBWOOFERY DO ŁODZI
 SERIA

Nierdzewne złącza RCA 
i terminale przyłączeniowe 
we wszystkich 
wzmacniaczach serii XC*

Dzięki zastosowaniu nierdzewnych złączy RCA i  terminali 
przyłączeniowych wzmacniacze z  serii XC zapewniają zwiększoną 
wytrzymałość i  niezawodność w  trudnych warunkach. Wzmacniacze 
z  serii XC doskonale nadają się do montażu na łodziach, ponieważ 
charakteryzują się powiększonymi aluminiowymi radiatorami 
i  blokowanymi terminalami zasilania przygotowanymi do działania 
w trudnych warunkach na morzu.

Wzmacniacz MOS-FET 
Według firmy Clarion istnieje tylko jeden słuszny sposób na dostar-
czenie stabilnej mocy i  liniowości: wzmocnienie MOS‑FET (Metal 
Oxide Semiconductor Field Effect Transistor). Obwody MOS‑FET 
mają mniejsze i bardziej wydajne niż tradycyjne układy zasilania, więc 
mogą dostarczać moc bez szumów i zniekształceń. Można więc usta-
wić wysoki lub łagodny dla uszu poziom dźwięku. W obu przypadkach 
dźwięk będzie krystalicznie czysty.

Wymiary (szer. × wys. × gł., szacunkowe, mm):
222 × 56 × 175

4/3/2-KANAŁOWY WZMAC-
NIACZ O MOCY 600 W

XC6610

Wymiary (szer. × wys. × gł., szacunkowe, mm): 
289 × 56 × 175

6/5/4/3-KANAŁOWY WZMAC-
NIACZ O MOCY 1000 W

XC6210

Wymiary (szer. × wys. × gł., szacunkowe, mm):
162 × 56 × 175

2/1-KANAŁOWY WZMAC-
NIACZ O MOCY 350 W

XC6410

CMG2512W
WODOSZCZELNY SUBWOOFER DO 
MONTAŻU NA ŁODZIACH JEDNO-
CEWKOWY 4-OMOWY O ŚREDNICY 
25 CM (10 CALI)

CMG1722R
WODOSZCZELNY 2-DROŻNY 
WSPÓŁOSIOWY GŁOŚNIK DO 
MONTAŻU NA ŁODZIACH O ŚRED-
NICY 17 CM (7 CALI)

CMG1622S
WODOSZCZELNY 2-DROŻNY 
ZESTAW GŁOŚNIKÓW DO MONTAŻU 
NA ŁODZIACH O ŚREDNICY 16,5 CM 
(6,5 CALA)

CMG1622R
WODOSZCZELNY 2-DROŻNY 
WSPÓŁOSIOWY GŁOŚNIK DO 
MONTAŻU NA ŁODZIACH 
O ŚREDNICY 16,5 CM (6,5 CALA)

Więcej informacji 
o subwooferach 
do montażu na 
łodziach

Więcej informacji 
o głośnikach 
CMG do montażu 
na łodziach

CM1625
WODOSZCZELNY 2-DROŻNY WSPÓŁOSIOWY 
GŁOŚNIK DO MONTAŻU NA ŁODZIACH O ŚRED-
NICY 16,5 CM (6,5 CALA)

WZMACNIACZE KLASY D
 SERIA

Długotrwała skuteczność działania
Głośniki firmy Clarion przeznaczone do montażu na łodziach zaprojektowano z myślą o najwyższej jakości dźwięku nawet w najtrudniejszych warunkach. W tym 
celu głośniki i subwoofery wyposażono w gumowe zawieszenie odpowiadające za dynamikę dźwięku. Zastosowany materiał Sanoprene gwarantuje wysoką 
odporność na wodę, sól i promieniowanie UV. Odporne na korozję pozłacane terminale oraz bardzo wytrzymałe kosze i maskownice zapewniają doskonałą 
odporność na warunki atmosferyczne, a także świetny wygląd. Marka Clarion to gwarancja najwyższej jakości i niezawodności podczas każdego rejsu.



WYSOKIEJ JAKOŚCI GŁOŚNIKI I SUBWOOFERY DO ŁODZI OBUDOWY TYPU TOWER DO 
MONTAŻU GŁOŚNIKÓW NA ŁODZIACH

Obudowy typu tower do montażu głośników na łodziach
WTE7B / WTE7W: Czarne / białe obudowy bez głośników • 1 para obudów na głośniki o średnicy 175 mm (7 cali) • Lekka, sztywna 
konstrukcja z włókna szklanego • Gładkie wykończenie farbą żelową o wysokim połysku • Uchwyt i konstrukcja z tłoczonego alumi-
nium • Zintegrowane z każdą obudową 4-polowe złącze do szybkiego odłączania głośnika / zasilania • Kompatybilne z opcjonalnym 
zestawem oświetlenia LED o wysokiej jasności (9 W) • Pasuje do prętów od 50 mm do 63,5 mm
9WLED: 1 para lamp • Czarna obejma do montażu • Światło białe zimne • Idealnie pasuje do obudowy WTE7 • Duża jasność światła 
(zasięg ponad 45 m) • Wysoka skuteczność — minimalny pobór prądu

WTE7B
CZARNA OBUDOWA TYPU 
TOWER DO GŁOŚNIKA 
O ŚREDNICY 18 CM (7 CALI)

WTE7W
BIAŁA OBUDOWA TYPU 
TOWER DO GŁOŚNIKA 
O ŚREDNICY 18 CM (7 CALI)

9WLED
LAMPA LED O ŚREDNICY 
18 CM (7 CALI) DO OBUDOWY 
TYPU TOWER

CMQ2512W

CMQ1622R

WODOSZCZELNY SUBWOOFER DO 
MONTAŻU NA ŁODZIACH JEDNOCEWKOWY 
4-OMOWY O ŚREDNICY 25 CM (10 CALI) 
Z SERII HIGH PERFORMANCE

WODOSZCZELNY 2-DROŻNY 
WSPÓŁOSIOWY GŁOŚNIK DO 
MONTAŻU NA ŁODZIACH O ŚREDNICY 
16,5 CM (6,5 CALA) Z SERII HIGH 
PERFORMANCE

CMQ6922R
WODOSZCZELNY 2-DROŻNY WSPÓŁ-
OSIOWY GŁOŚNIK DO MONTAŻU 
NA ŁODZIACH O WYMIARACH 
15 X 23 CM (6 X 9 CALI) Z SERII 
HIGH PERFORMANCE

Więcej informacji 
o głośnikach 
CMQ do montażu 
na łodziach

Clarion doskonale zna się na dźwięku wysokiej jakości, dlatego oferta produktów do 
łodzi zawiera nie tylko systemy audio czy głośniki, ale także subwoofery. Morze jest 
bardzo wymagającym środowiskiem. Firma Clarion, zgodnie ze swoją pasją, ma także 
wysokie wymagania wobec dźwięku. SERIA



*1 Informacje o zgodności ze smartfonami dostępne w witrynie firmy Clarion

POKŁADOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA AKCESORIA

MF1
BEZPRZEWODOWY, RADIOWY 
PILOT POKŁADOWY
DO OBSŁUGI URZĄDZEŃ M704, 
CMS5, CMS2, CMD8, CMD6, 
CMV1, CMS1 i M303

MW4
WODOSZCZELNY 
PRZEWODOWY PILOT 
POKŁADOWY Z KOLOROWYM 
EKRANEM LCD O PRZEKĄTNEJ 
3 CALI DO OBSŁUGI URZĄDZEŃ 
M704, CMS5, CMS2, CMD8, 
CMD6, CMV1, CMS1 i M303

MW2
WODOSZCZELNY PILOT 
POKŁADOWY DO OBSŁUGI 
URZĄDZEŃ CMV1, CMD6, 
CMD8, CMS1, M303, M704

MW1
WODOSZCZELNY PILOT 
POKŁADOWY Z EKRANEM 
LCD DO OBSŁUGI URZĄDZEŃ 
CMV1, CMD6, CMD8, CMS1, 
M303, M704

MWRYCRET
ROZDZIELACZ Y DO 
PILOTÓW MW1/2

MWRXCRET
10-METROWY PRZEDŁUŻACZ 
DO PILOTÓW POKŁADOWYCH 
MW1/2

CCAAUX
KABEL WEJŚCIOWY 
AUX RCA / 3,5 MM

CCAUSB
PRZEDŁUŻACZ USB

 MULTIMEDIA  POŁĄCZENIA  AUDIO  INFORMACJE OGÓLNE

M704 — — — — — • — • — — — •* 1 Podwójne 
tylne złącze • — — 2 audio/wideo 

(tył) • 2-kanałowe Dwie strefy
pokładowe — — — — • — — 3,5 cala MW1/2/4  

MF1

CMV1 • • • — • — • — — CCA750*1 — — Tył — • — 2 audio/wideo 
(tył) • 2-kanałowe — • • — • • — — 3,5 cala MW1/2/4  

MF1

CMD8 — — — • — • — — — — CCA750*1 — Tył — — •* 2 1 audio (tył) — — — — • •* 3 • — • — — MW1/2/4  
MF1

M303 — — — • — • — — • — — — Tył — — •* 2 1 audio (tył) — — — — — •* 3 — — — • — MW1/2/4 
MF1

M109 — — — • — • — — — — — — — — — •* 2 1 audio 
(przód) — — — — — •* 3 — • — — — MW1/2/4 

MF1

CMS5 — — — — — • — • — — CCA750*1 •* 1 Podwójne 
tylne złącze • — — Podwójne — 2-kanałowe Dwie strefy

pokładowe — — — — • — — 4,3 cala MW1/2/4 
MF1

CMS2 — — — — — • — • — — CCA750*1 •* 1 Na przewo-
dzie — • — Na przewodzie — — — — — — — • — — — MW1/2/4 

MF1
*2 x 2 kanały przednie + 2 kanały tylne lub subwoofer  *3 13 × 10, 2 wiersze   
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02-801 Warsaw
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